
— Н-ничего себе...

— Тодороки очень сильный... — Минета был поражен.

Все удивились, что Тодороки смог заморозить все здание в одно мгновение.

— А где Брандо? — спросил Каминари.

Все посмотрели на монитор, пытаясь найти его.

———

Хагакурэ не ожидала, что здание вдруг замерзнет. Она заметила, что нижняя часть тела
Брандо, покрыта льдом. Она избежала атака, так как была в его объятиях. — Ты в порядке?

— В порядке. — Брандо разрушил лед с тела и смог нормально ходить. — Надень обувь или тебе
будет больно ходить. — он воспользовался своим хвостом, чтобы взять ее обувь.

— Ты можешь использовать частичное преобразование?! — удивилась Хагакурэ, она думала,
что он может превращаться только полностью.

Брандо улыбнулся.— Я могу больше. — его тело медленно превратилось в гибрид человека и
динозавра. Он посмотрел на нее. — Я нападу на них из засады, так что тихо.

Хагакурэ кивнула, отдав честь. — Да!

———

*Удак!

*Бам!!!

— АРГХХХ!!! — Тодороки чувствовал, что его сбил грузовик, он поспешно создал лед, чтобы
остановить свою атаку.

— Тодоро...

Тодороки никогда раньше не получал удар такой силы, но он также понимал, что его
противник сдерживается, иначе его кости бы сломались, но все же его тело было ранено. Он
увидел, что хвост противника замер и ударил по земле.



*трещина

Лед откололся хвоста.

— И это все, герой? Тогда я взорву это здание вместе с вами!

Тодороки и Шоджи слабо подняли глаза и увидели человека, нет, гибрида динозавра и
человека с неестественно длинным хвостом, который медленно приближался к ним.

— *Кашель! — Тодороки медленно поднялся и приготовился к битве.

— Хо-хоу… Интересно… Посмотрим, сможешь ли ты развлечь меня, Герой!

——————

В комнате наблюдения.

Все широко раскрыли глаза, когда увидели его трансформацию. Его лицо стало чем-то
похожим на крокодила, но оно было более свирепым, на теле появились крепкие мышцы,
покрытые красновато-коричневой чешуей, на руках и ногах образовались острые когти и у него
появился длинный хвост.

Но самое главное, его игра была великолепна.

— Ваууу!!! Брандо-кун, его злодейские действия просто великолепны, я многому научился. —
сказал Иида, когда он увидел, как Брандо насмехается над командой героев.

Все были безмолвны от слов Ииды, но не могли не признать, что Брандо отлично играет.

Всемогущий только улыбнулся, он не ожидал, что сила Брандо будет такой огромной.

— У него очень сильный хвост. — сказал Оджиро. Его причуда - хвост, но он не сможет
разрушить стену.

— Дио, это не по-мужски, нужно встретиться с врагом лицом к лицу. — сказал Киришима.

— Разве не это ты говорил про Бакуго? — спросила Тсую.

— О-о-о… Они начали лобовое сражение. — Киришима был взволнован, увидев битву между
ними.



— Я слышала, что рептилии слабы перед холодом, но почему с ним все в порядке? — спросила
Ашидо.

— Ашидо-сан, динозавры - самые сильные животные на земле, холодная температура их не
остановит. — объяснила Момо.

— Хмм… Я не уверен, что смогу получить удар от его хвоста. — сказал Киришима.

— Шоджи без сознания? — спросила Урарака.

— Есть еще Тодороки. — сказал Серо.

— Никто не заметил, что он носит с собой Хагакурэ? Я уверен, что он все время прикасается к
ней… Проклятье, как я завидую ему. — сказал Минета, кусая ногти и пуская кровавые слезы.

———

— Я оставлю Шоджи на тебя, а сам займусь парнем с половиной лицом. — сказал Брандо.

— Хорошо. — Хагакурэ согласилась, она не думала, что сможет столкнуться с тем, кто
заморозил все здание.

Брандо внезапно подскочил, так как Тодорики атаковал льдом.

Несмотря на то, что скорость атаки Тодороки была быстрой, Брандо был еще быстрее.

Брандо бросился к Тодороки и пнул его в живот.

Тодороки создал ледяную стену перед ним, но она была легко разрушена Брандо. Он получил
удар в живот, но устоял, так как стена, которую он создал, ослабила удар.

— *Кашель! — Тодороки с опасением посмотрел на Брандо.

— Сдавайся. — Брандо не заботился о нем. Возможно, этот парень не хотел быть героем,
наверное, это из-за своего отца или чего-то в этом роде. Брандо думал, что этот парень был
избалованным, богатым мажором с сильной причудой. Он решил показать ему, кто здесь
главный и преподать урок жизни.

Тодороки ничего не сказал, он снова набросился на него. Он ненавидел проигрывать, он
вложил всю свою силу в эту атаку.



Брандо не дал ему шанса закончить и напал на него, нанеся мощный апперкот в подбородок.

*Баам!

Тодороки отлетел от удара и почувствовал, что не может двигаться.

( Проклятье )

Брандо покачал головой, это было слишком просто. Он посмотрел на Хагакурэ и Шоджи,
которые сражались друг с другом. Он подошел к ним и сказал. — Сдавайся, Шоджи.

Шоджи заметил, что Тодороки валялся на земле без сознания. Его тело все еще болело после
той атаки хвостом. Он посмотрел на них обоих и покачал головой. — Нет, я не сдамся!

— Хээ!

———

— Ура! — Хагакурэ радостно воскликнула.

Хагакурэ и Брандо дали друг другу пять.

— КОМАНДА ЗЛОДЕЕВ.....

— ПОБЕДИЛА!

————————————————————————————————————

Шото Тодороки
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